Nations Unies 


S/PV.6122 



Conseil de securite 

Soixante-quatrieme annee 


6122 


seance 

Vendredi 8 mai 2009, a 17 h 5 
New York 


Proviso ire 


President : M. Churkin. (Federation de Russie) 

Membres : Autriche . M. Mayr-Harting 

Burkina Faso. M. Kafando 

Chine . M. Long Zhou 

Costa Rica. M. Guillermet 

Croatie . M. Skracic 

Etats-Unis d’Amerique. M me Cowan 

France. M. Ripert 

Jamahiriya arabe libyenne. M. Shalgham 

Jap on . M. Kimura 

Mexique . M. Puente 

Ouganda. M. Mugoya 

Royaume-Uni de Grande-Bretagne et d’lrlande du Nord ... M. Parham 

Turquie. M. Gumrukgu 

Viet Nam. M. Hoang Chi Trung 


Ordre du jour 

La situation au Tchad, en Republique centrafricaine et dans la sous-region 

Lettre datee du 6 mai 2009, adressee au President du Conseil de securite 
par le Representant permanent du Tchad aupres de F Organisation des Nations 
Unies (S/2009/232) 


Ce proces-verbal contient le texte des declarations prononcees en frangais et Pinterpretation des 
autres declarations. Le texte definitif sera publie dans les Documents officiels du Conseil de 
securite. Les rectifications ne doivent porter que sur les textes originaux des interventions. Elies 
doivent etre indiquees sur un exemplaire du proces-verbal, porter la signature d’un membre de 
la delegation interessee et etre adressees au Chef du Service de redaction des proces-verbaux de 
seance, bureau C-154A. 


09-33235 (F) 


Merti de recyder 





































S/PV.6122 


La seance est ouverte a 17 h 5. 

Adoption de Fordre du jour 

L ’ordre du jour est adopte. 

La situation au Tchad, en Republique centrafricaine 
et dans la sous-region 

Lettre datee du 6 mai 2009, adressee 
au President du Conseil de securite 
par le Representant permanent du Tchad 
aupres de FOrganisation des Nations Unies 

(S/2009/232) 

Le President {parle en russe) : Conformement a 
Finvitation qui lui a ete faite a la 6121 e seance du 
Conseil, j’invite le representant du Tchad a prendre 
place a la table du Conseil. 

Sur Vinvitation du President, M. Allam-mi 
(Tchad) prend place a la table du Conseil. 

Le President {parle en russe ) : Le Conseil va 
maintenant aborder Texamen de la question inscrite a 
Tordre du jour. Le Conseil se reunit conformement a 
T accord auquel il est parvenu lors de ses consultations 
prealables. 

> 

A Tissue de consultations entre les membres du 
Conseil de securite, j’ai ete autorise a faire, au nom du 
Conseil, la declaration suivante : 

«Le Conseil de securite condamne la 
resurgence des incursions militaires dans Test du 
Tchad des groupes armes tchadiens venant de 
Texterieur. 

Le Conseil souligne le caractere 
inacceptable de toute tentative de destabilisation 
du Tchad par la force. II rappelle les termes des 
declarations de son president en date du 4 fevrier 
2008 (S/PRST/2008/3) et du 16juin 2008 

(S/PRST/2008/22). II reitere son attachement a la 
souverainete, T unite, Tintegrite territoriale et 
Tindependance politique du Tchad. II exige que 
tous les groupes rebelles armes cessent 
immediatement les violences, et appelle toutes les 
parties a engager le dialogue dans le cadre de 
Taccord de Syrte du 25 octobre 2007. 

Le Conseil appelle le Soudan et le Tchad a 
respecter et honorer pleinement leurs engagements 


mutuels, en particulier ceux qui ont ete pris dans 
TAccord de Doha du 3 mai 2009 et TAccord de 
Dakar du 13 mars 2008, et a entretenir des 
relations constructives avec le groupe de contact 
de Dakar et tirer parti des bons offices de la 
Jamahiriya arabe libyenne et du Qatar, a 
normaliser leurs relations, a cooperer en vue de 
mettre un terme a Tactivite transfrontaliere des 
groupes armes et a renforcer les mesures prises 
pour lutter contre le trafic d’armes dans la region, 
notamment en organisant en commun une 
surveillance efficace de la frontiere. Le Conseil 
exprime sa preoccupation a Tegard de Tappui 
exterieur regu par les groupes armes tchadiens, 
comme Ta signale le Secretaire general. 

Le Conseil se declare profondement 
preoccupe par la menace directe que fait peser 
Tactivite des groupes armes sur la securite de la 
population civile et la conduite des operations 
humanitaires. II reitere son plein appui a la 
Mission des Nations Unies en Republique 
centrafricaine et au Tchad (MINURCAT), qui a 
pour mandat de contribuer a la protection des 
civils vulnerables, y compris les refugies et les 
personnes deplacees, de proteger le personnel des 
Nations Unies et le personnel associe et de 
faciliter la fourniture de Taide humanitaire. 

Le Conseil appelle toutes les parties a 
respecter leurs obligations au titre du droit 
international humanitaire, en particulier a 
respecter la securite des civils, y compris les 
femmes et les enfants, des travailleurs 
humanitaires et du personnel des Nations Unies. 

Le Conseil encourage les autorites 
tchadiennes a promouvoir le dialogue politique, 
dans le respect du cadre constitutionnel, auquel a 
donne lieu TAccord du 13 aout 2007. » 

Cette declaration sera publiee en tant que 
document du Conseil de securite sous la cote S/PRST/ 
2009/13. 

Le Conseil de securite a ainsi acheve la phase 
actuelle de Texamen de la question inscrite a son ordre 
du jour. 

La seance est levee a 17 h 10. 
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